
REPUBLIC OF WANUATU 

.THE CIWIL AVIATION ACT (COMMENCEMENT) 

ORDER No. 21 OF 1984 

IN EXERCISE of the power conteined in sectiqn 19 of the 

Civil Aviation Act No.38 of 1982, I hereby make the 

following Order: 

The Civil Aviation Act No.38 of 1982 IIhall come into 

force on the day of publicetion of thia Order in the 

Gazette. 

~ at Port Vila this ~8th dey of May, 1984. 

A 

Minister of Trane 0 

and. Public:, Worke 
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REPUBLIgUE DE VANUATU 

ARRETE No. 21 DE 11>84 I!EUTIfA LA LOI SUR 

1'AVIATION CIVILE (ENTREE EN VIGUEUR) 

LE MINI$TRE DES TRANSPORTS, DES COMMUNICATIONS ET DES 
TRAVAUX PUBLICS. 

Vu l'article 19 da la loi no 38 dB 1982 Bur l'aviation 

civile, 

ARRETE 

La loi no 38 de 198.2 sur l' aviation civile entrara an vigueur 

le jour de la publicationdu pr~Bant arret' au Journal official. 

La!l a Port-Vila le 28 mai 1984. 

B Transports, dSB 
Communic at des Travaux Publics. 
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